lhren ScanMaker 1000XL Plus kennenlernen
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Der ScanMaker 1000X L Plusist ein Scanner im Zeitungsformat mit einem 30x 42,9cm
Scannerbett, einer optischen Aufl6sung von 3200 x 6400 dpi, einer optischen Dichte
vonmax. 4,2, einer Hi-Speed USB-Schnittstelle und einer Smart-Touch-Tastefur
bequemen Zugang zur Scanfunktion auf der Vorderseite. Mit dem Lichtaufsatz TMA
1600-111 (standardmal3ig oder optional erwerbbar) kénnen Sie auch Filmeund biszu 30
x 40 cm grof3e transparente Vorlagen — einschliefdlich Rontgenbilder — scannen.
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Funktionen des ScanMaker 1000XL Plus

Der ScanMaker 1000X L Plusbesitzt mehrere folgende, wichtige Funktionen:

Grofies 30 x 42,9 cm Scannerbett: Mit dem Scannerbett in Tablettgrofe vom
ScanMaker 1000XL Plus kénnen Sie miihelos Ubergrof3e Vorlagen, Kontaktblatter,
grolde Zeichnungen, mechanische Blaupause und Rontgenbilder scannen.

Auflésung von 3200 x 6400 dpi: Mit der ungewdhnlich hohen Auflésung vom
ScanMaker 1000XL Plus kdnnen Sie auch Bilder in Briefmarkengréf3e scannen und
sie bei geringem Detailverlust bestechend scharf vergroRern. Die optische Dichte
des Scanners von max. 4,2 ermdglicht die Aufzeichnung eines breiten
Farbtonbereichs fir fast Echtfarben und Farbttne.

Smart-Touch-Taste : Eine Smart-Touch-Taste (Einlesen) vorne am Scanner
ermoglicht ein schnelles und miiheloses Aufzeichnen von Bildern, die Sie
automatisch als Dateien speichern oder zu einer anderen Anwendung fur spétere
Bearbeitung senden kdnnen.

Energiesparende LED-Lampe : mit LEDs als Lichtquelle entféllt die Aufwarmzeit
vor dem Scan, wenn der Scanner vom System erkannt wird, so dass sich lhre
Produktivitét stark verbessert und Energiekosten erheblich reduziert werden. Bei
stabiler Leistung bleibt die Bildqualitdt auch nach Verwendung einer bestimmten
Zeit Uber erhalten.

Microtek’s ColoRescue™-System: Mit ColoRescue stellt der ScanMaker 1000X L
Plus verblasste Farben auf Fotos und Film wieder her, so dass Farbtone ihren
Glanz wiedergewinnen und leuchten. Die automatische Wiederherstellung von
ColoRescue mit einem Klicken ist einfach und braucht nicht erlernt zu werden.

Lichtaufsatz: Der TMA 1600-I11 ist standardméafiig oder optional erwerbbar (je nach
Konfiguration des von Ihnen gekauften ScanMaker 1000XL Plus). Mit dem TMA
1600-111 kdnnen Sie Rontgenbilder, positiv Transparentes und Negativfilm
scannen. Die beigelegten Schablonen nehmen unterschiedliche Filmformate auf,
einschlieflich 35mm Dias, 35mm Filmstreifen, 10 x 12,5 cm Film und Filme mittleren
Formats von 6 x 4,5 cm bis 6 x 17-cm Panoramafilm.

Scansoftware ScanWizard™ Pro von Microtek (PC): Dies ist ein erweitertes
Programm zur Scannersteuerung mit vielen leistungsstarken, professionellen
Scanfunktionen. ScanWizard Pro enthélt das Microtek Scanner ICC Profiler-
(MSP) Programm, mit dem Sie den Scanner kalibrieren und ein geeignetes ICC-
Farbprofil erzeugen, um Farbbesténdigkeit und —treue wahrend des Scannens zu
gewahrleisten. ScanWizard Pro besitzt auch zwei Farbraume fur die Arbeit im
systemeigenen CMYK- / RGB-Modus und auch im intuitiven LCH- (Helligkeit,
Chroma, Farbton) Modus.

Scansoftware ScanPotter (Mac): ScanPotter ist ein Scansoftware, die
ausschliefdlich fir den Scanner in einem Mac-Betriebssystem entwickelt wurde.
ScanPotter besitzt eine einzigartige, saubere Oberfl&che, mit der Benutzer miihelos
produktiv arbeiten kénnen.
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Einzelteile priifen

Deutsch

Scannerdeckel (oder TMA 1600-I11)

Glasflache

Vertikales Lineal

Horizontales Lineal
(U-formiges Lineal)

—— Bereitanzeige (grin)

——— Betriebsanzeige (orange)

Smart-Touch-Taste (Einlesen)

Zusatzanschluss (oder
Ein/Ausschalter

unverlierbarer mit Anschluss am
TMA 1600-IIl verbunden)

Netzanschluss

Hi-Speed USB-Anschluss (1)

ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch 3
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Den Scanner entriegein

Vor Inbetriebnahme des Scanners muss er entriegelt werden. Entriegeln Sie den

Scanner wiefolgt:

1 Ziehen Sie den gelben »Schritt 3«-
Aufkleber vom Scanner ab.

2. Suchen Siedie Riegelschraube
unten am Scanne.

3. Dricken und drehen Sie diese
Schraube mit einem Schrauben-
Zieher entgegen dem Uhrzeigersinn
Zur entriegelten Position.

<A

Bel richtiger Entriegelung tritt die
Schraube etwas hervor und steht
ein wenig von der Unterseite des Scanners ab.

Y

Den Scanner ausliefern

Folgendes:

Fir einen Transport des Scanners miissen Sieihn wieder verriegeln. Tun Sie

1 Schalten Sie den Scanner aus,
sofern er eingeschaltet ist.

2. Schalten Sie den Scanner wieder
Innerhalb von wenigen Minuten
setzt sich der Scannerschlitten auf
Standby-Position.

3. Wenn die Anzeigen vorne am
Scanner nicht mehr blinken,
dricken und drehen Sie die

AN

Sicherungs-schraube mit einem
Schraubenzieher im
Uhrzeigersinn, um sieverriegeln.

Y

Ist die Schraube fest angezogen, ist auch der Scanner verriegelt.

4. Schalten Sie lhren Scanner aus. Der Scanner kann jetzt transportiert werden.

4
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Den TMA 1600-I1l verwenden

Der Lichtaufsatz (TMA 1600-111) ist speziell zum Scannen von Dias, transparenten
Vorlagen und Negativfilm mit dem ScanM aker 1000XL Plusausgelegt. Der TMA 1600-

[l ist standardméldig oder optional erwerbbar (je nach Konfiguration desvon Ihnen
gekauften Scanners).

Deutsch

A. Den TMA 1600-Ill auspacken

Der TMA 1600-111 ist alsmontiertes Gerét beigelegt. Priifen Sie nach dem Auspacken
des TMA 1600-I11, ob die folgenden Hauptkomponenten enthalten sind:

TMA 1600-1I

Schwarzer Schild
(zum Scannen von Aufsichtvorlagen)

Filmausrichtungslineal

(zum Scannen von Film ohne Schablonen) 35mm Filmstreifenschablone (3)

ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch 5



B. DenTMA 1600-I1l installieren

1 Vergewissern Sie sich, dass der Scanner ausgeschaltet ist.
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2. Entfernen Sieden Scannerdeckel und setzen Sieden TMA 1600-111 auf, indem Sie
die Stiftehintenam TMA 1600-111 in die L6cher stecken.

__— Scannerdeckel __— TMA 1600-11I

3. Verbinden Sieden Stecker vomTMA
1600-111 mit dem 15-pol. Zusatzan-
schluss des Scanners.

6 ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch



C. DenTMA 1600-I1l entriegeln

Vor Inbetriebnahme des TM A 1600-111 miissen Sieden TMA 1600-111 entriegeln. Tun
SieFolgendes:

Deutsch

1 Entfernen Sie den gelben »Schritt q
3«-Aufkleber vom Lichtaufsatz. i

2. Suchen Sieden Verriegelungs-
knopf untenam TMA 1600-I11.

3. Drehen Sieden Verriegelungs-
knopf nach links auf Entriegelung

»@«_

Den TMA 1600-Ill versenden
Fir einen Transport desTMA 1600-111 missen Sieden TMA 1600-111 wieder

verriegeln. Tun Sie Folgendes:
—/, @

1 Vergewissern Sie sich, dass der
TMA 1600-I11 an den Scanner
angeschlossen ist und schalten
Sie den Scanner ggf. aus.

2. Schalten Sieden Scanner wieder
ein. Innerhalb von wenigen
Minuten setzt sich der Schlitten
vom TMA 1600-111sauf Standby-
Position.

3. WenndieAnzeigen vorneam TMA 1600-111 und dem Scanner nicht mehr
blinken, drehen Sie den Verriegelungsknopf nach rechts auf Verriegelung »g«.

4. Schalten Sie den Scanner aus und stecken Sieden TMA 1600-111-Anschluss
vom Scanner ab. Der TMA 1600-111 kann jetzt transportiert werden.

ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch 7



yoasinag

Aufsichtvorlagen ausrichten

Zum Scannen von Aufsichtvorlagen, z.B. Fotos, kdnnen Sie den ScanMaker

1000X L Plusmit oder onne TMA 1600-111 verwenden.

A. Kauften Sieden ScanMaker 1000XL Plusmit dem TMA 1600-111, benttigen Sie
den schwarzen Schild, befindet sichim TMA 1600-111-K arton, um
unerwtinschtes Licht abzuschirmen.

1

Legen Sie die Aufsichtvorlage nach unten weisend auf die Glasfl&che des
Scanners. Zentrieren Sie die Vorlage léngsdem U-formigen Lineal des

Scanners.

Ziehen Sieden Schutzfilmvom
schwarzen Schild ab.

L egen Sie den schwarzen Schild so
auf das zu scannende Foto, dass der
Schild das Foto abdeckt. Die Seite
vom schwarzen Schild mit der
Aufschrift »Diese Seite oben« weist
nach oben.

Setzen Seden TMA 1600-111
vorsichtig auf die Glasflache des
Scanners ab.

*Der schwarze Schild

Licht vom TMA 1600-111 und anderen Umgebungsl euchten kénnen
beim Scannen

Uberbelichtung erzeugen. Der schwarze Schildist fiir 120 Film und

Aufsichtvor-lagen ausgel egt. Um richtige Belichtung und optimale

Bildqualitat wahrend des Scannens sicherzustellen, sollte

unerwiinschtes Licht mit dem schwarzen Schild abgeschirmt werden.
ImTMA 1600-111-Karton befinden sich zwei schwarze Schilde.

Beachten Sie vor Verwendung des schwarzen Schildes Folgendes.

1

>

Bel haufiger Verwendung kdnnte der schwarze Schild schmutzig werden. Wischen Siedie
Schildflache mit einem mit Wasser angefeuchteten, weil3en Baumwolltuch ab. Diesgarantiert, dass
der schwarze Schild stets in bestem Zustand ist.

Ein Schutzfilm umhillt den schwarzen Schild beim Transport und schiitzt ihn vor dem Verkratzen.
Achten Sie beim Abziehen des Films vom schwarzen Schild darauf, ihn nicht anzurei3en oder zu

ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch




B. . Kauften Sieden ScanMaker 1000XL Plusochneden TMA 1600-111, klappen Sieden
Scannerdeckel hoch und legen Sie die Aufsichtvorlage zum Scannen auf die

Glasscheibe. Zentrieren Siedie Vorlagelangs dem U-formigen Lineal des Scanners.

Deutsch

ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch 9



Diafilm einlegen

Scannen Sietransparenten Film mit den mitgelieferten Schablonen oder dem Film-
ausrichtungslineal. Scannen Sie Transparentfilm in Standardgrof3e, z.B. 35mm Dias,
35mm Filmsatreifen, 10x 12,5 cm Film oder 120 Film (6 x 17 cm Panoramafilm) mit den
Schablonen. Scannen Sie Transparentfilm in Nicht-Standardgrofie, 20 x 25 cm Film
und medizin- oder zahntechnische Rontgenbilder mit dem Filmausrichtungslineal.
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Im TMA 1600-111-Karton befinden sich vier Schabl onentypen —35mm
Diaschablone, 35mm Filmstreifenschablone, 120 Filmschabloneund 10x 12,5¢cm
Filmschablone. Verwenden Sie die Schabl one entsprechend dem zu scannenden
Filmtyp. Auf den folgenden Seiten dieses Handbuchs wird die Verwendung
einzelner Filmschablonen und des Filmausrichtungslineal s beschrieben.

35mm Diaschablone

35mm Filmstreifenschablone

120 Filmschablone mit schwarzem Schild

10 x 12,5 cm Filmschablone

Filmausrichtungslineal

10 ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch



A. Die 35mm Diaschablone verwenden

Die 35mm Diaschablone kann zum Scannen von 35mm Diasbis zu 4 gerahmte 35mm-
Diasgleichzeitig aufnehmen.

Deutsch

1 Legen Siedie35mm Diaschablone auf die Glasflache des Scanners. Richten Siedie
Schablone so aus, dass das »Microtek«-Logo nach oben weist.

Kalibrierstreifen _ Der Greifer dient zum Entfernen der

Schablone von der Glasflache des

Microtek-Logo Scanners.

— Wichtig: Richten Sie die vorderen
Ecken der Schablone fest mit den
oberen Ecken (links und rechts) des
U-férmigen Lineals vorne am Scan-
ner aus. Achten Sie beim Auflegen
der Schablone stets darauf, dass der
Kalibrierstreifen auf der Glasscheibe
sauber und unverdeckt ist.

2. Legen Siediezu scannenden 35mm Diasin die einzelnen Rahmen der 35mm
Diaschablone. Das gléanzende Unterteil des 35mm Dias sollte nach unten und
die Emulsionsseite des Dias sollte nach oben weisen.

Richten Sie das 35mm Dia mit der
Rahmenecke unten links aus

ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch 1
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B. Die 35mm Filmstreifenschablone verwenden

Zum Scannen von 35mm Filmstreifen hat die 35mm Filmstrei fenschablone Platz fir
zwei Streifen zu je 6 Rahmen oder insgesamt 12 Rahmen.

1 Legen Sieden zu scannenden 35mm Filmstreifen in den Rahmen der 35mm
Filmstreifenschablone. Das gléanzende Unterteil des 35mm Filmstreifens sollte nach
unten und die Emulsionsseite des Filmstreifens nach oben weisen.

Richten Sie die Schablone Richten Sie die Kante des
mit dem »Microtek«-Logo Filmrahmens mit dem Pfeil auf der
nach oben aus Schablone aus

2. Legen Siedie 35mm Filmstreifenschabl one mit eingelegtem Filmstreifen auf die
Glasflache des Scanners. Richten Sie die Schablone so aus, dass das
»Microtek«-Logo nach oben weist.

_ Der Greifer dient zum Entfernen
der Schablone von der Glasflache
des Scanners.

Kalibrierstreifen

Microtek-Logo

__ Wichtig: Richten Sie die vorderen

" Ecken der Schablone fest mit den
oberen Ecken (links und rechts) des
U-férmigen Lineals vorne am Scan-
ner aus. Achten Sie beim Auflegen
der Schablone stets darauf, dass der
Kalibrierstreifen auf der Glasscheibe
sauber und unverdeckt ist.

12 ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch



C. 120 Filmschablone verwenden

Scannen Sie6x4,5¢cm, 6x6cm, 6 X 7.cm, 6x 9cmund 6 x 17 cm Panoramafilm mit der
120 Filmschablone, diebiszu 4 Stiick 6 x 4,5 cm Film, 2 Stiick 6 x 9 cm Film oder einen
einzigen 6 x 17 cm Panoramafilm aufnehmen kann.

Deutsch

Entfernen Sie den schwarzen Schild von der
120 Filmschablone vor dem Einlegen des 120
Films

1 Legen Sieden zu scannenden 120 Film in den Rahmen der 120 Filmschablone. Das
glénzende Unterteil des 120 Films sollte nach unten und die Emulsionsseite des

Films nach oben weisen. Richten Sie die Kante des

Richten Sie die Schablone Filmrahmens mit dem Pfeil auf der
mit dem »Microtek«-Logo Schablone aus
nach oben aus

2. Legen Sieden schwarzen Schild in die Schablone, so dass die Schildseite mit der
Aufschrift »Diese Seite oben« oben ist. Schieben Sie den schwarzen Schild, bis
seine Kante gegen den Film st63t und freie Bereiche der Schablone ganz abdeckt.

3. Legen Siedie 120 Filmschablone mit eingel egtem Film auf die Glasflachedes
Scanners. Richten Sie die Schablone so aus, dass das »Microtek«-Logo nach

oben weist.
Kalibrierstreifen

__ Der Greifer dient zum Entfernen der
Schablone von der Glasflache des

Microtek-Logo Scanners.

Wichtig: Richten Sie die vorderen
Ecken der Schablone fest mit den
oberen Ecken (links und rechts) des
U-férmigen Lineals vorne am Scan-
ner aus. Achten Sie beim Auflegen
der Schablone stets darauf, dass der
Kalibrierstreifen auf der Glasscheibe
sauber und unverdeckt ist.

ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch 13



D. Die 10 x 12,5 cm Filmschablone verwenden

Zum Scannenvon 10x 12,5 cm Film dient die 10 x 12,5 cm Filmschablone, diebiszu 2
Stiick 10x 12,5 Film aufnimmt.

@)
@
c
—+
(2]
o
>

1 Legen Sieden zu scannenden 10x 12,5 Filmin den Rahmen der 10x 12,5 Schab-
lone. Dasglanzende Unterteil des 10 x 12,5 cm Films sollte nach unten und die
Emulsionsseite des Films nach oben weisen.

Richten Sie die Schablone
mit dem »Microtek«-Logo
nach oben aus

2 LegenSiedie10x 12,5 cm Filmschablone mit el ngelegtem Film auf die Glasflache
des Scanners. Richten Sie die Schablone so aus, dass das »Microtek«-Logo nach

oben weist.
Der Greifer dient zum Entfernen

~ der Schablone von der Glasflache
des Scanners.

Kalibrierstreifen

Microtek-Logo
Wichtig: Richten Sie die vorderen
Ecken der Schablone fest mit den
oberen Ecken (links und rechts) des
U-féormigen Lineals vorne am Scan-
ner aus. Achten Sie beim Auflegen
der Schablone stets darauf, dass der
Kalibrierstreifen auf der Glasscheibe
sauber und unverdeckt ist.

14 ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch



E. Das Filmausrichtungslineal verwenden

Mit dem Filmausrichtungslineal scannen Sievon Filmin Nicht-Standardgréfie, z.B. 20
x 25 cm Film, medizin- und zahntechnische Rontgenbil der, biszu 30 x 42,5 cm Film.

Deutsch

1 Legen SiedasFilmausrichtungslineal* auf die Glasflache des Scanners.

Filmausrichtungslineal-

Kalibrierstreifen

2. Legen Sieden zu scannenden Film

(Rontgen oder ein anderes vom Stan-
dard abwei chende Format) auf die Glas-
fléche des Scannersund zentrieren Sie
den Film langs dem Filmausrichtungs-
lineal auf dem Scanner.

Kalibrierstreifen

Wichtig: Richten Sie das Filmausrich-
tungslineal fest mit den Ecken (links
und rechts) des U-férmigen Lineals
vorne am Scanner so aus, dass es
richtig ausgerichtet ist und die richtige
Seite nach oben weist. Achten Sie
beim Auflegen des Lineals stets
darauf, dass der Kalibrierstreifen auf
der Glasscheibe sauber und
unverdeckt ist.

* Beachten Sie, dass das Filmausrich-
tungslineal von der Glasflache des
Scanners entfernt werden muss, wenn
der Film breiter ist als die Glasflache
des Scanners.

Wird das Filmausrichtungslineal nicht
verwendet, richten Sie den zu scannen-
den Film mit den oberen Ecken (links
und rechts) des U-férmigen Lineals
vorne am Scanner aus. Achten Sie beim
Auflegen des Films stets darauf, dass
der Kalibrierstreifen auf der Glasschei-
be sauber und unverdeckt ist.

ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch 15



Mehrere Schablonen auflegen

Im TMA 1600-I11-Karton befinden sich mindestens zwel Setspro Schablone, um

mehrere Schablonen auf den Scanner legen zu kdnnen. Die Schablonen kénnen
nebeneinander auf die Glasfldche des Scanners gelegt werden, wie in nachstehender

Abbildung.
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Scanvorginge

Die folgenden Seiten beschreiben wie folgt unterschiedliche Scanvorgénge mit dem
ScanMaker 1000XL Plus:

Mit ScanWizard Pro flir PC-Benutzer:

Deutsch

» Fotos scannen: Scannen Sie dieses gleich zu Anfang, um sich mit den
Scangrundlagen vertraut zu machen.

» Didfilmscannen: Erklért die Schritte zum Scannen von Diafilmim Detail, z.B.
gerahmte 35mm Dias und Rontgenbil der.

» Filmnegativ scannen: Erklért die Schritte zum Scannen von Negativfilmim Detail,
z.B. 36mm-Filmgtreifen, 6 x 17 cm (120) Panoramafilmund 10x 12.5cm/6x 9cm
Him.

Mit ScanPotter fir Mac-Benutzer:

» Fotos scannen: Dieses Szenario beschreibt die Schritte zum Scannen von Fotos.

* Film scannen: Dieses Szenario beschreibt die Schritte zum Scannen von Film.

ScanMaker 1000XL Plus-Benutzerhandbuch 17
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ScanWizard Pro fiir PC-Benutzer

A. Fotos scannen
1 Klappen Sie den Scannerdeckel hoch,
und legen Sie das zu scannende Foto, /‘\
Bild unten, vorne auf das Scannerglas. _
g \ @w

Zentrieren Sie die obere Kante des Fotos
am U-férmigen Lineal des Scanners.

Ist der TMA 1600-111 am Scanner
installiert, legen Sie den schwarzen

Schild auf das Foto, um es abzudecken,

so dass die Schildseite mit der Aufschrift »Diese Seite oben« oben liegt. Beachten
Sie die Schritte zum Auflegen von Aufsichtvorlagen auf Seite 8.

2. Starten Sie ScanWizard Pro als unabhéngiges Programm durch Klicken auf das
Programmsymbol oder tiber die Befehle Datel-Importieren oder Datei-Einlesen der
Bildverarbeitung (z.B. Adobe Photoshop).

Beim erstmaligen Start von ScanWizard Pro werden Sie aufgefordert, die Farbe
I hres Scannerszu kalibrieren.

Calibration Reminder,
& Please caliarate your scanner

To obtain the best scan qualty out of Scarvizard Pro, plsase
callbrats your scannst. Click the Callbrate button now to ext

SeanWizard Fro and run the Microtek Scanner Profiler to start
callbration. f your scanner does not include Kodak/SilverFast

Tt calloration targets, click the Skip button always Legt die Haufigkeit der
Inthe future, you wil be prompted to recalibrate your scanner Aufforderun g zur Kalibrierun g des
1o obtain consistert scanning results. Flease specify how .
often you wishto be prompted: Scanners fest. Standardeinstellung
Every 14days_¥] ist 14 Tage
Skin Calibrate

Klicken Sieauf Uber springen, um das Fenster »Erinnerung an K alibrierung« zu
schlieRRen. Durch Klicken auf Uberspringen verwenden Sie das werkseitige
| CC-Standardprofil fur den Scanner.

Hinweis: Snd Ihrem Scanner keine 1T8-Kalibrierschablonen beigelegt,
klicken Se bei Anzeige des Fensters Erinnerung an Kalibrierung immer auf
Uberspringen.

Klicken Sieauf Kalibrieren, um eine Farbkalibrierung mit dem Microtek
Scanner | CC Profiler- (M SP) Programm vorzunehmen und um das | CC-Profil fur
den Scanner anzupassen. Starten Sie nach der Kalibrierung erneut ScanWizard
Pro.

Hinweis: Das MSP-Programm muss vor der Farbkalibrierung fir den Scanner
installiert werden. Details zur Installation des MSP-Programms und zur
Kalibrierung des Scanners entnehmen Se dem Abschnitt »Microtek Scanner
ICC Profiler verwenden (MSP)« im Handbuch.

18
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9.

» Hiernach missen Sie die Farbanpassung fuir den Scanner einrichten. Wissen
Sienicht genau, waszu tunist, klicken Sieauf OK, um die Einstellungen zu
akzeptieren. Sie kdnnen die Einstellungen spéter immer noch dndern.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Farbanpassung konfigurieren Q
im ScanW zard Pro Nachschlagewerk auf der Microtek-CD. ‘é
a

Color Matching Setup... EJ

| Display Using Monitor Compensation Funktionen zur

Display [ SRGE [ECH 966-2.1 ~} Farba npassung

V¥ Mative Mode RGE Calor Matching Bez'e ht Sl Ch da ra uf, Wle

v Embed ICC Destination Profile In Scan Image I h r M on |t0 r | m R G B_

o8 pestinaton: | sRoB i Zielfarbraum Farben

CMYK Destinstion [ Costed FOGRAZT (150 12647-2.2004) -] anzei gt

V¥ Automstic Color Enhancemert Ve rbeSSB rt KO nt raSt un d
[0 | comat | acapones| o | | remesn | Sattigung eines Bildes

Wéhlen Sie Aufsichtvorlageim Meni Vor lagen des Vorschaufenstersvon
ScanWizard Pro.

Optional: Gehen Sie nach der Kalibrierung zum Fenster Einstellungen von
ScanWizard Pro. Wéhlen Sie das gerade erstellte Profil im Menl Eingabepr ofil /
Scanner profil.

Klicken Sieauf Uber sicht, um einen vorl &ufigen Scan vom Bild im Vorschaufenster
zu erhalten.

Wéhlen Sie Scanrahmen auf der Werkzeugl ei steim Vorschaufenster und zeichnen
Sie ein Rechteck um den zu scannenden Bereich. Es erscheint ein blinkender
Rahmen (Marquee) um den festgel egten Bereich.

Klicken Sieauf Vor schau, um den mit dem Scanrahmen ausgewahlten
Bildbereichim Detail anzuzeigen. Eine Miniatur desBildeserscheint auchim
Fenster

Auftragsreihung.

Legen Sielhre Scananforderungen im Fenster Einstellungen fest.

a Waéhlen Sie den gewiinschten Bildtyp.
b) Wahlen Sie die gewiinschte Auflésung.
c) Stellen Sieggf. den Scanrahmen ein.

Stellen Siemit den Bildkorrekturwerkzeugen ggf. die Bildqualitét ein.

10. Sind die Farben auf dem Foto verblasst und miissen sie wiederhergestellt werden,

wéhlen Sieim Fenster Einstellungen »Automati sche Farbwiederherstel lung« an.
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11. Klicken Sie zum Scannen auf Einlesen (oder »Stapel «) im Vorschaufenster oder
driicken Sie die entsprechende Taste am Scanner.

» Starten Sie ScanWizard Pro in einer Anwendung, wird das Bild zur Anwendung
weitergel eitet, wo es gespeichert, gedruckt oder bearbeitet werden kann.

*  Wurde ScanWizard Pro im unabhéngigen Modus gestartet, werden Sie nach
Klicken auf die Einlesen oder Stapel gebeten, Dateiattribute fir das gescannte
Bild anzugeben, z.B. Dateiname, | hren eigenen Ordnernamen, etc. Sind Siemit
den Einstellungen fertig, klicken Sie auf die Fertig/Speichern und der Scanner
scannt und speichert das Bild automatisch gemél3 I hren Einstellungen.
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B. Diafilm scannen
1 Wahlen Sie den zu scannenden Film aus.

Beachten Siedie Schritte zum Einlegen
von Filmfolien, um den gewlinschten
Film zu scannen.

2 Starten Sie ScanWizard Proals
unabhangiges Programm durch Klicken
auf das Programmsymbol oder Uber die
Befehle Datei-Importieren oder Datei-
Einlesen der Bildverarbeitung (z.B.
Adobe Photoshap).

3. Gehen Sie zum Vorschaufenster und wahlen Sie Dia/ Diaim Menil Vor lagen.

Waéhlen Sie erstmalig eine transparente Vorlage aus, miissen Sieeine
Farbkalibrierung fir den Scanner vornehmen. Ein Fenster zur Erinnerung an
Kdlibrierung erscheint.

Calibration Reminder,
& Please caliorate your scanner

To oistain the hest scan qualty out of Scariizard Pro, please
calibrate your scanner. Click the Calibrate button now to exit
ScariWizard Pro and run the Microtek Scanner Profiler to start
calibration. f your scanner does not include Kodak/SilverFast
TS calioration targets, click the Skip button always.

Inthe future, you will be prometed to recalibrate your scanner
to obtain consistent scanning results. Please specify how

often you wish o be prompted: Legt die Haufigkeit der
— 11— Aufforderung zur Kalibrierung des
so | [omm | Scanners fest. Standardeinstellung
ist 14 Tage

- Klicken Sieauf Uber springen, um das Fenster »Erinnerung an Kalibrierung« zu
schlieRRen. Durch Klicken auf Uberspringen verwenden Sie das werkseitige
| CC-Standardprofil fur den Scanner.

Hinweis: Snd Ihrem Scanner keine 1T8-Kalibrierschablonen beigelegt,
klicken Se bei Anzeige des Fensters Erinnerung an Kalibrierung immer auf
Uberspringen.

- Klicken Sieauf Kalibrieren, um eine Farbkalibrierung mit dem Microtek
Scanner | CC Profiler- (M SP) Programm vorzunehmen und um das | CC-Profil fur
den Scanner anzupassen. Starten Sie nach der Kalibrierung erneut ScanWizard
Pro.

Hinweis: Das MSP-Programm muss vor der Farbkalibrierung fir den Scanner
installiert werden. Details zur Installation des MSP-Programms und zur
Kalibrierung des Scanners entnehmen Se dem Abschnitt »Microtek Scanner
ICC Profiler verwenden (MSP)« im Handbuch.
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4. Optional: Gehen Sie nach der Kalibrierung zum Fenster Einstellungen von
ScanWizard Pro. Wéhlen Sie das gerade erstellte Profil im Menl Eingabepr ofil /
Scanner pr ofil.

5. Klicken Sieauf Uber sicht, um einen vorl dufigen Scan vom Original zu erhalten.

Deutsch

6. Wahlen Sie Scanrahmen auf der Werkzeugl eisteim Vorschaufenster und zeichnen
Sie ein Rechteck um den zu scannenden Bereich. Es erscheint ein blinkender
Rahmen (Marquee) um den festgel egten Bereich.

7. Klicken Sieauf Vor schau, um den mit dem Scanrahmen ausgewahliten
Bildbereichim Detail anzuzeigen. Eine Miniatur des Bildeserscheint auchim
Fenster
Auftragsreihung.

8. Legen Sielhre Scananforderungen im Fenster Einstellungen fest.

a8 Waéhlen Sie den gewiinschten Bildtyp.
b) Wahlen Sie die gewiinschte Auflésung.
c) Stellen Sieggf. den Scanrahmen ein.

9. Stellen Siemit den Bildkorrekturwerkzeugen ggf. dieBildqualitét ein.

10. Sind die Farben auf dem Film verblasst und miissen wiederhergestellt werden,
wéhlen Sieim Fenster Einstellungen »Automati sche Farbwiederherstellung« an.

11. Klicken Sie zum Scannen auf Einlesen (oder »Stapel «) im Vorschaufenster oder
driicken Sie die entsprechende Taste am Scanner.

» Starten Sie ScanWizard Proin einer Anwendung, wird das Bild zur Anwendung
weitergel eitet, wo es gespeichert, gedruckt oder bearbeitet werden kann.

*  Wurde ScanWizard Pro im unabhéngigen Modus gestartet, werden Sie nach
Klicken auf die Einlesen oder Stapel gebeten, Dateiattribute fir das gescannte
Bild anzugeben, z.B. Dateiname, | hren eigenen Ordnernamen, etc. Sind Sie mit
den Einstellungenfertig, klicken Sie auf die Fertig/Speichern und der Scanner
scannt und speichert das Bild automatisch geméR | hren Einstellungen.
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C. Filmnegativ scannen

1

Wahlen Sie den zu scannenden Film aus.

Beachten Siedie Schrittezum Auflegen
und Scannen von transparentem Film.

Deutsch

Starten Sie ScanWizard Pro als
unabhangiges Programm durch Klicken
auf das Programmsymbol oder tber die
Befehle Datei-Importieren oder Datei-
Einlesen der Bildverarbeitung (z.B. Adobe
Photoshop).

Gehen Sie zum Vorschaufenster und wahlen Sie Negativ / Negativfilmim Ment
Vor lagen.

K licken Sie auf Uber sicht, um einen vorldufigen Scan vom Original zu erhalten.

Waéhlen Sie Scanrahmen auf der Werkzeugl eisteim Vorschaufenster und zeichnen
Sie ein Rechteck um den zu scannenden Bereich. Es erscheint ein blinkender
Rahmen (Marquee) um den festgel egten Bereich.

Klicken Sieauf Vor schau, um ein detailliertes Bild anzuzeigen. Eine Miniatur des
Bildes erscheint im Fenster Auftragsreihung.

Im Fenster Negative Scaneinstellungen legen Sie die Optionen flr den von [hnen
gescannten Negativfilm fest. Tun Sie Folgendes:

3 Yatln Soim Feetr Nogaie

Scaneinstellungen die Filmmarke, den
Filmtyp und die 1 SO-Einstellungen Preset | fustom |
entsprechend lhrem Flm.

Film Brand; | HODAK -]
b) DieEinstellungen fir den gewahiten Film Type: | Supra -]
Negativfilm werden fur das Vorschaubild 150 (ASA) 0w
Ubernommen und das eingestellte Bild wird Costomiss Fir Tobie
im Vorschaufenster angezeigt.
) Siekonnen diegewahlten Negativfilm- : Em Exmzure (:"e_mgo
Einstellungenim Listenmenti Voreinstellung pesae e 1>
flr spéteren, bequemen Aufruf ablegen. Hner o
Color Temperature:  S000K
Weitere Details Uber Einstellungen fiir den Scan Warmer —— | Coolr
von Negativfilm finden Sieim Abschnitt
»Fenster Negative Scaneinstellungen« des ™ Auto Color Cast ﬁ
ScanWizard Pro-Referenzhandbuchs auf der o e G
Microtek ScanMaker 1000XL Plus-CD-ROM. e
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8. Geben Sie lhre Scananforderungen im Fenster Einstellungen ein.

a) Wahlen Sie den gewlinschten Bildtyp.
b) Wahlen Sie die gewlinschte Auflésung.
c) Stellen Sieggf. den Scanrahmen ein.

@)
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>

9. Stellen Siemit den Bildkorrekturwerkzeugen ggf. die Bildqualitét ein.

10. Sind die Farben auf dem Film verblasst und miissen wiederhergestel It werden,
wahlen Sieim Fenster Einstellungen »Automati sche Farbwiederherstellung« an.

11. Klicken Sie zum Scannen auf Einlesen (oder »Stapel «) im Vorschaufenster oder
driicken Sie die entsprechende Taste am Scanner.

» Starten Sie ScanWizard Proin einer Anwendung, wird das Bild zur Anwendung
weitergel eitet, wo es gespei chert, gedruckt oder bearbeitet werden kann.

»  Wurde ScanWizard Pro im unabhéngigen Modus gestartet, werden Sie nach
Klicken auf die Einlesen oder Stapel gebeten, Dateiattribute fir das gescannte
Bild anzugeben, z.B. Dateiname, | hren eigenen Ordnernamen, etc. Sind Sie mit
den Einstellungen fertig, klicken Sieauf die Fertig/Speichern und der Scanner
scannt und speichert das Bild automatisch gemaR | hren Einstellungen.
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A. Fotos scannen
1 Klappen Sie den Scannerdeckel hoch,

ScanPotter fiir MAC-Benutzer

und legen Sie das zu scannende Foto,
Bild unten, vorne auf das Scannerglas.
Zentrieren Sie die obere Kante des Fotos
am U-férmigen Lineal des Scanners.

Ist der TMA 1600-111 am Scanner
installiert, legen Sie den schwarzen

Schild auf das Foto, um es abzudecken, so dass die Schildseite mit der Aufschrift
»Diese Seite oben« oben liegt. Beachten Sie die Schritte zum Auflegen von
Aufsichtvorlagen auf Seite 8.

Starten Sie ScanPotter a s unabhangiges Programm durch Anklicken seines
Symbols oder, indem Sie esim Anwendungsordner |hres Mac OS X-Systems
auswahlen.

3. Wéhlen Sie Aufsichtvorlage aus dem Menl Scanguelle zum Scannen von Fotos.

. Geben Sielhre Scanparameter in der Rubrik Scannereinstellungen ein.

a) Wahlen Sieden geeigneten Bildtyp (z.B. RGB-Farbe) als Bildausgabetyp unter
Farbtyp.

- Wéhlen Sie Farbe, um das Bild in Farbe zu scannen.
- Wéhlen Sie Graustufefir einen Graustufenscan.
- Wahlen Sie Schwar zwei 3 fiir el nen Schwarzwei [3scan.

b) Wahlen Sie in Aufldsung eine gewiinschte Aufldsung fir Ihre Bildausgabe.

c) Wahlen Sie Automatische Erkennung oder ein gewlinschte GréRebeim
Scanrahmen fur dasVorschaubild.

Klicken Sie auf Vorschau, um einen vorlaufigen Scan vom Bild im Vorschaufenster
Zu erhalten.

Sie kdnnen die Grofie des Scanrahmens (flief3end gepunktete Linie) um dasBild
andern, indem Sie die quadratischen Punkte an den Réndern oder in den Ecken
des Rahmens auf die endgliltige Scangrof3e schieben.

. Gegebenenfallslegen Siedie Dateieinstellungen fiir Ihre Bilddatei ausgabe mit den

Optionen in der Rubrik Einstellungen fir Datei spei cherung fest.

Klicken Siefalsnétigauf Bildeinstellungen, um ein Fenster zu 6ffnen, indem Sie
einen voreingestellten Bildeffekt direkt auswahlen oder mit zusétzlichen
Bildkorrekturen die Bildqualitét manuell einstellen kdnnen.

9. Klicken Sieauf Einlesen, um zu scannen.
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Klicken Sie auf Scaneinstellungen,
um zum standardmaBigen Steuerfeld
von ScanPotter zurlickzukehren

@00 ‘ ScanPotter al
; lv = = L8]

Zoom In  Zoom Qut Preview  Scan

®
Deutsch

‘Scan Settings | Image Settings

Scanner Settings

Scan Source: | Reflective

Color Type: | Color

: Klicken Sie auf
Resolution \VLZDD dpi | ‘70 Bildeinstellungen,
Scan Frame: | 1 customized frame +] um ein Fenster mit
Transform: ([l 90" | 180° | 270" ) (& | 3 . T

- einer kombinierten

| Fiesaingsettings | Neun-Bilder-Anzeige
‘ Location: | (7] /Users /rex [Pictures/Scanoter | ‘ (Rubrik Filter) und
‘ File Name: % 20120307-00002.png ‘70 leJsatZ“Chen
‘ Method: Text + Suffix | Text | ‘ Blldkolrrekturen
Custom Text: Suffix: [ 00002 (RUbrIk
‘ File Format: ) (Semnge— ] | | Zusatzeinstellung)
Option ) fur Ihr gescanntes

Bild zu 6ffnen.

i Ml ke =]
™ send to an application Q=+
oy Filter
<z @ @
A L T}
(color IEZ
Preview iPhoto Ado..CS5 Ado...CS3 i

£
&
2

Reset to Default

) 4800U2L-LL56 / USB / Driver:1.01

&
£
£

| i |

Vorschaufenster

Scanrahmen Additional Adjustment
(mit gepunkteten
Linien umrandet) e e
Brightness: c—————f
Ccntras(:z—‘”” 'J—\' 0
Saturation: ~—— 0
Hue: e sy 1]
Highlight: UL ULV g
Shadow: el ey, 0
Threshold: el e, O

Reset to Default
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B. Film scannen

1

9.

Waéhlen Sie den zu scannenden Film aus.

Beachten Siedie Schritte zum Einlegen
von Filmfolien, um den gewlinschten
Film zu scannen.

Starten Sie ScanPotter als unabhangiges
Programm durch Anklicken seines
Symbolsoder, indem Sieesim
Anwendungsordner Ihres Mac OS X-
Systems auswéhlen.

Je nach verwendetem Filmtyp wéhlen Sieim Drop-down-Ment Scanquelle Negativ
fur Negative oder Dia fir Folien und Dias.

Geben Sielhre Scanparameter in der Rubrik Scannereinstellungen ein.

a Waéhlen Sieden geeigneten Bildtyp (z.B. RGB-Farbe) als Bildausgabetyp unter
Farbtyp.

- Wahlen Sie Far be, um das Bild in Farbe zu scannen.
- Wahlen Sie Graustufefir einen Graustufenscan.
- Wahlen Sie Schwar zwei 3 fiir el nen Schwarzwei [3scan.

b) Wéhlen Sie in Aufldsung eine gewiinschte Aufldsung fur Ihre Bildausgabe.

c) Waéhlen Sie Automatische Erkennungim Scanrahmen, um eine mehrfache
Vorschau mit automatischem Zuschnitt vom Film im Scanner anzuzeigen.

Klicken Sie auf VVorschau, um einen vorl &ufigen Scan vom Bild im Vorschaufenster
zu erhalten.

Sie sehen dann mehrere automatisch zugeschnittene Scanrahmen im
Vorschaufenster. M ehrere Scanrahmen werden nacheinander nummeriert undin
jedem Rahmen oben links mit der entsprechenden Nummer (z.B. 1, 2)
gekennzeichnet. Ldschen Sie ggf. unerwiinschte Scanrahmen, indem Sie auf das
»X«in der oberen, rechten Ecke des betreffenden Scanrahmensklicken.

Siekdnnen die Groéfe des Scanrahmens (flief3end gepunktete Linie) um dasBild
andern, indem Sie die quadratischen Punkte an den Réndern oder in den Ecken
des Rahmens auf die endgliltige Scangrof3e schieben.

Gegebenenfallslegen Siedie Dateieinstel lungen fir Ihre Bilddatei ausgabe mit den
Optionen in der Rubrik Einstellungen fir Datei spei cherung fest.

Klicken Siefallsnétig auf Bildeinstellungen, um ein Fenster zu 6ffnen, indem Sie
einen voreingestel lten Bildeffekt direkt auswahlen oder mit zustzlichen
Bildkorrekturen die Bildqualitét manuell einstellen kdnnen.

Klicken Sieauf Einlesen, um zu scannen.
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Gewahlter Scanrahmen Klicken Sie auf Scaneinstellungen, um
(mit gepunkteten Linien zum standardmaBigen Steuerfeld von
umrandet) ScanPotter zurlickzukehren

0 60

ScanPotter

Scanner Settings

Scan Source: | Positive Film

Color Type: | RGB Calor ) 1
[ 300 dpi ) ‘ Klicken Sie auf
Scan Frame: | 4 customized frames + Bildeinste"ungen’
_wer @< = S5 ) um ein Fenster mit
File Saving Settings N einer kombinierten

\ Neun-Bilder-Anzeige
File Name: | &% 20120413-00001.png ‘ (Ru?r'k_ Filter) und
viethos: (EEINIEIIN Toxt - e | Text ) © :usitziichen

Location: {a JUsers/rex [Pictures/ScanPotter J

e e o] | | Bildkorrekturen
File Format: | PNG image (.png) = [ Settings... | ‘ (RU brik

Opiie (el Bare et e i ) Zusatzeinstellung)
= = = = = = = fir Ihr gescanntes

Application . -
Bild zu 6ffnen.

Copy | E-Mail Web |

() Send to an application Q=

= @ @

Ado..css [ e

iPhote

Evernote

Reset to Default

Vorschaufenster

Additional Adjustment

Mehrere Scanrahmen )

(mit gepunkteten Linien Comtrasts LU Z
umrandet und mit einer b T RGN
Nummer (z.B. 1, 2) in der Mg L
oberen, linken Ecke des ety L
Scanrahmens o LU
gekennzeichnet) s UL & e

Reset to Default
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Microtek Scanner ICC Profiler (MISP) verwenden

Hinweis: Dieses Kapitel ist nur fur PC-Benutzer bestimmt, die das MSP-Programm
von Microtek installiert haben und Scanner-ICC-Profile mit den 1T8-
Farbschablonen erzeugen.

Microtek Scanner ICC Profiler (MSP) ist ein Programm fir Scannerkalibrierung und
Profilerstellung, ausschliefdlich fur Microtek-Scanner. Zusammen mit der
Farbkalibrierschabl one bestimmt der | CC Profiler genaue Farbattribute des Scanners
und erstellt dann ein | CC-Farbprofil, das speziell auf den Scanner, den Sie unter
ScanWizard Pro verwenden, zugeschnitten ist.

Installation von MISP und IT8-Kalibrierdaten

Bevor Sie MSPinstallieren, muss ScanWizard Pro auf Ihrem Systeminstalliert sein.
Auf diese Weise wird das M SP-Programm richtig installiert und gut funktionieren.

Beachten Siebei der M SP-Installation Folgendes:

* FurPC: Legen SiedieMicrotek-CD in ein CD-Laufwerk und klicken Siedas M SP-
Installationssymbol doppelt an. Beachten Sie bei der Installation die
Anweisungen auf dem Bildschirm und Siewerden gebeten, die I T8-Kalibrierdaten-
CD ausdem beigefugten Softwarepaket einzulegen. Legen Siediel T8-
Kalibrierdaten-CD ein, um sicherzustellen, dass das M SP-Programm die neuesten
Farbprofil schabl onen als Referenz bekommt.

Kalibrierschablone

I hre 1 T8-Farbschabloneim Industriestandard fir das M SP-Programm richtet sich nach
der von Ihnen erworbenen Scannerkonfiguration. Wurde die | T8-Farbschablone

I hrem Scanner mitgeliefert, knnen Sie mit ihr den Scanner zum Scannen von Fotos
oder Filmen kalibrieren.

Die Kalibrierschablonen sind sehr empfindlich und miissen vorsichtig gehandhabt
werden. Bitte Folgendes beachten:

* Nehmen Sie die Schablonen behutsam ausihren Schutzhiillen heraus, wobei Sie
ihre Oberflache nicht bertihren diirfen.

* Unbenutzt lassen Sie die Schablonen in den Schutzhiillen und setzen Siesie
weder Licht noch Hitze aus.

Hinweis: Damit Ihr Scanner durchweg farbgetreu scannt, sollten Se die Farbe
regelméaflig kalibrieren. Professionelle Fotografen, Grafiker oder andere Personen,
die préazise Farben bendtigen, werden den Scanner wohl vor jedem Einsatz
kalibrieren.
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Die Schablone auflegen

Fir eine erfolgreiche Kalibrierung muss die Schablonerichtig auf den Scanner gelegt
werden. Bei einer fal sch aufgel egte Schablone missgltickt die Kalibrierung.

Esgibt eine grofRe Auswahl an K alibrierschablonen auf dem Markt; daher zeigen wir
nur anhand von zwei Beispielen, wiediel T8-Schablone auf dem Scanner positioniert
wird.

Deutsch

A. Aufsichtschablone auflegen (LaserSoft IT8, Eine 10 x 15-cm)

1 Drehen Sie die Schablone um und legen Sie sie auf die Glasfl&che des Scanners, so
dass sie mit der richtigen Seite nach oben zur Vorderseite des Scanners weist und
ihre Kante fest am oberen U-formigen Lineal anliegt.

2. Richten Siedie Schablonemit dem U-férmigen Lineal des Scannersals
Bezugspunkt in der Mitte des Scannerglasbettes aus.

Hinweis: Um die Vorlage
mit dem TMA 1600-I1ll zu
scannen, legen Sie das
schwarze Schild oben auf
die Vorlage zur
Abschirmung von
unerwlnschtem Licht.

B. Folienschablone auflegen (Kodak IT8, Eine 4"x5")

1 Legen Siedie Schablone nach unten weisend in den Schlitz der 120
Filmschablone.

2. Legen Siedie 120 Filmschablone mit eingel egter Schablone auf das Scannerglas
und richten Sie die Schablone mit dem »Mi crotek«-L ogo nach oben weisend aus.

Wichtig: Richten Sie
die vorderen Ecken der
Schablone fest mit — |
den oberen Ecken

(links und rechts)

des U-formigen
Lineals vorne am
Scanner aus.

- Der Frauenkopf muss zur
rechten Scannerseite eisen.

Halten Sie den
Kalibrierstreifenfrei und
unverdeckt
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Kalibrierung einrichten

Schalten Sie den Scanner bel richtig eingelegter Schablone ein und lassen Sieihnca. 5
Minuten lang warmlaufen. Starten Sie das M SP-Programm; das M SP-Hauptfenster
erscheint.

@)
@
c
—+
(2]
o
>

#: Microtek Scanner, ICC Profiler E\Iﬁl@

Scanner

Modet [ Scanmater 1000KL ~| Start Profiing... :|* —— D
Close Help
Rositive Fim

Medliar

Target

Type: 20M0:07 BATCH AVERAGE DATA QBOR2, IT8.7/2 Data Files, 5x7 inch vI —_—— C

If your target data fie i= not listed in the Type menu, exdt this program and run
the Installer on the ITS Callbration Data CD. T8 callbration data can also be
downinacled from the Microtek Technical Support website

A. Wahlen Siedas zu kalibrierende Scannermodell.

B. Wahlen Siedasrichtige Schablonenmedium. Zur Kalibrierung der
Aufsichtschablone wéhlen Sie Aufsicht. Andernfallswahlen Sie Dia.

C. Wahlen Sie aus dem Listenfeld den Datencode und den
Schablonentyp entsprechend Ihrer Schablone. Sie
kénnen diese Informationen nachprifen, indem Sie auf
dielinken und rechten Ecken an der Unterkante der
Schablone schauen.

Befindet sich die gewiinschte Datendatei nicht im Drop-down-Menti, lbringen Sie
diel T8-Kalibrierungsdaten, um die Schablonenprofile auf Ihrem System zu
aktualisieren.

D. Istallesfertig eingestellt, klicken Sieauf Sart. DasKalibrierfenster blendet sich
ein und eine erstmalige VVorschau wird durchgeftihrt.
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Kalibrierung und Profilerstellung

Nach der Vorschau kdnnen Siejetzt die Kalibrierung fertigstellen und ein Profil fir den
Scanner erstellen.

1 Scannen Siedie Schablone. Wéhlen Sie hierfir die ganze Schablone, indem Siesie
mit einem Rahmen versehen, und klicken Sie auf Weiter>>.

2 Richten Siedie Registrierzeichen der Schablone mit dem Cursor aus (siehe
Einsatz unten auf der Seite).

3. Klicken Sieauf Create Profile (oder Fertig stellen), um das Scanner-1CC-Profil zu
erstellen. Am Endeder Profilerstellung erscheint ein Dialogfeld, was Sieum einen
Profilnamen und eine Beschreibung bittet.

Registrierzeichen ausrichten

A. Registrierzeichen oben links

Microtek Scanner ICC Profiler

Setzen Sie den Cursor in das
Schablonenbild; der Zeiger wird zu
einem horizontal gespiegelten L

(» _| «). Richten Sie den Cursor mit
dem kleinen Registrierzeichen oben
links aus.

B. Registrierzeichen oben rechts

Nach Ausrichten des Zeichens oben
links wird der rechte, obere Teil vom
Schablonenbild angezeigt und ein
Dialogfeld fordert von Thnen die
Ausrichtung des Registrierzeichens
oben rechts.

Setzen Sie den Cursor in das Schablo-
nenbild; der Zeiger wird zu einem
normalen L (» | «). Richten Sie den
Cursor mit dem kleinen Registrier-
zeichen oben rechts aus.

C. Registrierzeichen unten rechts

istration mark

Nach Ausrichten des Registrierzei-
chens oben rechts wird der untere,
rechte Teil des Schablonenbildes
angezeigt, und ein Dialogfeld fordert
Sie zur Ausrichtung des Registrierzei-
chens unten rechts auf.

Setzen Sie den Cursor in das Schablo-
nenbild; der Zeiger wird zu einem
horizontal gespiegelten L (» [ «).
Richten Sie den Cursor mit dem
kleinen Registrierzeichen unten
rechts aus.
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Ein Profil laden
L aden Sie das soeben erstellte Profil auf folgende Weise.
1 Starten Sie ScanWizard Pro.

2. Klicken Sieim Vorschaufenster auf das Symbol Vorlagen. Wahlen Siedie Option
»Aufsichtvorlage« fir Aufsicht; die Option »Dia« oder »Positivfilm« fir Folien

und Dias.

@)
@
c
—+
(2]
o
>

B[S

% Microtek ScanWizard Pro ; ScanMaker 1000XL Overview

Scanner View Preferences Correction Help

(o (e | QUL A

L -

[ [El

3. Klicken Sieim Fenster Einstellungen auf das Listenfeld Scanner pr ofil/
Eingabepr ofil und wahlen Siedasgerade erstellte Profil.

Job: | Urtitied1 -|
Type: | RGH Colors vI
Res: [300  +| ppi vI

Scan Frame , * Scaling . = Output N

we (494 T w494
Ho [Ba2 H [ea2
Image Size : 9,008 KB

I Fixed Scan Frame
I Fixed Qutput Size Transtorm : FA
™ Keep Proportion

v isRoos |

Scanner Profile ; Microtek ScanMaker 1000XL | Reflective

= 7 Auto Corrections

L.] D-Range... I | Full Range vI

(i waBFaris. | [ hocoreson ]
E B&cC. I | Mo Correction vI
[ IS 1 e Cavrantinm . |
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Technische Daten

Scanmodi Farbe, Graustufe und Schwarzwei3in eéinem
Scandurchgang

Echte 48-Bit-Farbe (ca. 281 Milliarden Farben)
16-Bit-Graustufe (ca. 65536 Grauschattierungen)

Deutsch

Lichtquelle LED

Scanbereich Aufsicht: 304.8 mmx 429,26 mm
Transparent: 304.8 mm x 406,4 mm

Auflésung Optisch: 6400 dpi x 3200 dpi

Dynamischer Bereich 4,2Dmax

Schnittstelle Hi-Speed USB (USB 2.0)

Abmessungen (LxBxH)  627,5x 375,9x129,5mm;
627,5x 375,9x 180,5 mm (mit TMA 1600-111)

Gewicht 12kg; 16,1 kg (mit TMA 1600-111)
Stromspannung AC 100V bis240V, 47-63Hz; 1,5A max.
Verbrauch Max. 54,9 W

Umgebung Betriebstemperatur: 10° bis40° C

Relative L uftfeuchte: 20% bis 85%

Systemvoraussetzungen

AllgemeineVor aussetzungen

* CD-ROM- hisDVD-ROM-Laufwerk (zum Installieren der Software)
» Farbanzeige mit 24-Bit-Farbausgabe
e« 512MBRAM

PC und kompatible Computer

» Pentium1V-PC oder hoher mit Hi-Speed USB (USB 2.0)-Anschluss
* Microsoft Windows XP, Vista, Windows 7 oder Windows 8
Macintosh

» Intel-basierter Mac-Computer mit integriertem USB-Anschluss

*+ MacOSX 10.6bis10.8

Wichtig
Anderungen von Spezifikationen, beigelegter Software und Zubehér sind vorbehalten.
Nicht verantwortlich fiir Druckfehler.
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yoasinag

FCC-Ubereinstimmungserklirung

DiesesGerét (Modell: MRS-6400A 3PL ) wurde gepriift und fur Uberei nstimmend mit den
Einschrénkungen eines Digitalgeréts der Klasse B, laut Teil 15 der FCC-Vorschriften,
befunden. Diese Einschrankungen dienen einem angemessenen Schutz gegen
schédigende Storfelder bei Installation in einer Wohngegend. Dieses Gerét erzeugt und
benutzt Hochfrequenzenergien, kann diese auch abstrahlen und den Funkverkehr
empfindlich stéren, wenn es nicht anwei sungsgemaidinstalliert und benutzt wird. Esist
jedoch nicht gewahrleistet, dass bei einer bestimmten Installation keine Storfelder
entstehen. Sollte dieses Gerét den Radio- oder Fernsehempfang nachteilig stéren, was
sich durch Aus- und Einschalten des Gerétes feststellen asst, wird der Benutzer zum
Versuch ermuntert, die Stérung mittelseine oder mehrere der folgenden Mal3nahmen zu
korrigieren:

» Empfangsantenne versetzen oder neu ausrichten.

» Abstand zwischen Ausriistung und Empfanger vergrofRern.

» DieAusriistung an die Steckdose eines Stromkreises anschlief3en, an den nicht
auch der Empfénger angeschlossen ist.

» DenHandler oder einen erfahrenen Radio/TV-Techniker um Abhilfebitten.

Hinweis: Es muss ein abgeschirmtes Hi-Speed USB-Schnittstellenkabel mit Ferritkern
am Scanneranschluss installiert werden.

Vorsicht: Anderungen am Gerét, dienicht ausdriicklich vom Hersteller genehmigt wurden,
kénnten ein Erldschen der Betriebsberechtigung zur Folge haben.

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Die Inbetriebnahme unterliegt
folgenden zwei Bedingungen: (1) Das Gerét darf keine stérenden Interferenzen
verursachen, und (2) muss empfangenen Interferenzen, einschliefdlich solchen, dieeinen
unerwiinschten Betrieb verursachen, standhalten.
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